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Un monde sans voix

Nous sommes en 2026... et pourtant, le monde fait face a une décision incroyable. Un projet de
loi propose I'adoption d'une langue unique pour tous. Une seule langue... pour toute I'humanité.

(par radio) Journaliste rédaction:
Nous sommes en direct en ce 24 mai 2026. Le Conseil s'appréte a voter la « Langue Unique
Globale », un projet de loi. Une réforme majeure pour nos institutions.

(Porte qui s'ouvre)
(Bavardage, tension dans la salle)
(Chaises qui bougent, feuilles qu'on tourne rapidement)
(Bruit de fond : un bureau calme, clic d'une radio, friture)

(Chaise qui grince, mains frappées sur la table)

Une langue unique pour tous, c'est le seul moyen de supprimer les barrieres linguistiques! C'est
le progrés. Sans conflits de compréhension, nos institutions seront enfin solides.

B:
Ah oui? Et donc détruire les cultures, c’est un détail pour vous?! Vous parlez de justice... mais
quelle justice existe-t-il si on efface I'histoire des gens?!

Pensez aussi aux avantages! Voyager, travailler, étudier... tout serait plus simple! La bureaucratie
serait simplifiée. C'est pragmatique!

B:
Plus simple, oui! Mais vide! Sans personnalité! Les langues ne sont pas des outils! Ce sont des
identités!

(La radio s'allume brusquement, volume plus fort)
(Musique d'info)

(par radio) Journaliste rédaction:

Nous sommes en direct alors que le projet de loi sur la langue unique provoque de fortes
réactions. Partout dans le pays, les citoyens descendent dans la rue. Nous retrouvons notre
envoyee spéciale a Place Martini.



(par radio) Envoyée:

Oui, merci. Ici, la situation est tendue mais sous controle. Des centaines de personnes
manifestent contre cette proposition de loi. Avec moi, Juliette Moreau, étudiante universitaire.
Juliette, pourquoi étes-vous ici?

(par radio) Juliette Moreau:

C'est une insulte a notre liberté. On ne peut pas imposer une langue par décret. Si on perd nos
mots, on perd notre identité!

Nous, les jeunes, nous refusons cette idée. Une langue unique, ce n'est pas la paix... C’est le
contréle! On nous parle d’égalité... mais ce n'est pas la justice! Sans nos langues, il n'y a plus
d’éducation réelle, plus de culture, plus de liberté!

B:
Tu entends ¢a?! Méme eux comprennent mieux que toi!

Mais qu’est-ce qu'ils comprennent sérieusement?!

(par radio) Envoyée:
Certains pensent au contraire que cette réforme pourrait faciliter la communication mondiale et
améliorer la coopération.

Exactement! Une langue commune peut aider les sciences, I'éducation, méme la paix entre les
peuples!

B:
La paix?! Tu appelles ¢a la paix?! Effacer les différences, ce n'est pas la paix! C'est du silence!

(par radio) Juliette Moreau:
Une langue unique, c'est perdre nos traditions, nos histoires... notre identité. Et sans identite... il
n'y a plus de liberté.

B:
Les langues sont nos racines! Qui décide de cette langue?! Une langue dominante va créer
encore plus d'inégalités!

Je ne veux pas effacer! Je veux unir!

B:
Mais unir sans respecter, ce n'est pas unir! Dans un monde sans différences, il n'y a pas
d’inclusion!

(par radio) Envoyée:
Attention tout le monde! En raison des manifestations, la situation est dangereuse et en train de



s'aggraver dans plusieurs zones. |l est fortement conseillé de rester chez vous et d'éviter tout
déplacement non essentiel. Suivez les consignes des autorités et restez informés.

(Cheeur du peuple, fort, en colére) Peuple: A bas la loi! A bas la loi
(Bruit de foule, agitation, radio saturée)

(par radio) Envoyée:
La tension monte d'un cran... Oh! La foule pousse les barrieres! Mademoiselle, qu'est-ce que
vous faites? Lachez cal Donne-moi le micro! Donne-moi le micro!!

Vous entendez? Vous entendez ces voix? C'est ¢a le monde qu’on veut faire taire? Une seule
langue... pour qui? Pour quoi? Pour mieux se comprendre... ou pour mieux nous contréler?

Mais que fait la sécurité? Pourquoi ne coupent-ils pas le signal?

Pour unir... ou pour effacer? Qui décide de ce que nous sommes? Qui décide de nos mots? Qui
décide de notre voix? Sans langue... qui sommes-nous? Sans langue... que reste-t-il? Que reste-t-
il... quand tout devient pareil? On nous parle d'égalité... mais quelle égalité? Une égalité
silencieuse? Une égalité sans différences? Non! Nos mots ne sont pas un obstacle! Nos langues
ne sont pas un probleme! Nos langues sont... notre mémoire! Nos langues sont... notre liberté!
Alors dites-moi... dites-moi! Un monde sans voix... est-ce encore un monde? Un monde sans
diversité... est-ce encore vivant? Ou c'est déja... la fin? Un monde muet, un monde sans voix.

(Bruit de choc brutal, le micro tombe au sol, un sifflement statique strident envahit la piece. Un
long silence s'installe dans le bureau)



